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Historia de Revision

Sl. | Descripcion Fecha Numero de Version
No. de la Publicacion

1 Primera Publicacion del Manual 1/4/2004 1.0.0

2 Soporte de Protocolo Adicional afiadid@8/2004 | 1.0.1

3 | Adicién del Servidor IEC 61850 1/10/2005.0.2

Rectificacion

La informacion en este manual ha sido revisada cuidadosamenteeg spie es precisa. Kalki
Communication Technologies no asume la responsabilidad por ninguna infracciém corg
patentes u otros derechos de terceros que puedan resultar de su uso.

Kalki Communication Technologies no asume la responsabilidad por ningunaigigoregie
pueda estar contenida en este documento. Kalki Communication Technologies mingan
compromiso de actualizar o mantener al dia la informacién contenida en este manual.

Kalki Communication Technologies se reserva el derecho de haceamaja&ste documento
y/o producto en cualquier momento y sin notificacion.

Soporte de Protocolo

El KPGI/L sera enviado con los protocolos Categoria “C” y Cate(Btiaomo se especifica
en el Apéndice, segun pedido. Sélo se suministraran los protocolos pedidogrotdaslos
adicionales se pueden afiadir en cualquier momento por actualizaciémwaaré, usando la
herramienta de configuracion EasyConnect.

Reconocimientos

XScale es una marca registrada de Intel Inc.
Todas las otras marcas registradas reconocidas

Soporte Técnico

Kalki Communication Technologies tiene un equipo de ingenieros de sopormtgamenes
estaran disponibles para proveer asistencia si usted tiene algimmarable este producto. Por
favor contacte al equipo de soportesepport@kalkitech.corm info@kalkitech.com
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Introduccion

Este manual describe los detalles de hardware del Producto ConveetidorstocoldGateway
Protocolo Kalki de Kalki Communication Technologies. Este documento ha sido disefiago
tanto como un manual de hardware como un manual de referencia e infbayacion sobre
el uso de todos los aspectos del hardware y los requerimientos desinder protocolo. Sin
embargo, hay disponibilidad de manuales por aparte para cada protocololdeskpkcan la
configuracion y el mapeo con detalle.

Funciones de Hardware

KPGI/L:
CPU: Procesador XScale IXP-422 266MHz
Memoria de Sistema: 128 MB DRAM
32 MB FLASH
Puertos Seriales: COM1 — COMS8 RS232/RS422/RS485
Soporte de Red: 2 Puertos Ethernet 10-Base T/100-Base T
LCM: 128 x 64 puntos
LED: Serial x 8, PWR x 1, Ready x 1, LAN 10/100 x 2

Alimentacion de entrada: 12-48 VDC
Dimension: 197 x 125 x 44 mm

Temperatura de operacion: -10 ~ 60 (el LCM necesita estar poreedeifos -10°
para trabajar apropiadamente)

Temperatura de almacenamiento: -20 ~ 85
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Vista del Panel del KPG/L

¥ista Frontal:

LCM Grafico
128 » 64 puntos

Fuente en Inglés

Boton x 5

Conector RJ45 R5-232/422/485 v 8

Vista Posterior:

10/100Mbps Ethernet x 2

Entrada de alimentacidn 12-48 ¥DC
Host USB 2.0 ® 2, Conector Tipo A

CFx1 USE 1.1 Cliente x 1, Cliente x 1, Conector miniB

PCMCIA K 1

10/ 100Mbps Ethernet x 2

Entrada de alimentacion 12-48 ¥DC

USB 1.1 Cliente x 1, Cliente ® 1, Conector miniB

PPP/Consola RS-232
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Descripciones del Conector

Conector de Alimentacion

Conecte la linea de alimentacion de 12-48 VDC con el blogue TermihdRf. Si el
suministro de energia es adecuado, el LED Ready mostrara un calersééido cuando el
dispositivo esté listo.

Puesta a tierra

La puesta a tierra y el ruteo del cableado ayudaran a elitosafectos del ruido debido a la
interferencia electromagnética (IEM). Realiza la conexioprreatidesde el tornillo de tierra a la
superficie de puesta a tierra previo a los dispositivos de conexioma 8&ra apantallada — o
shielded ground- algunas veces llamada la tierra protegida, es el contacto demextr
izquierdo del conector de bloque de 3 pines del Terminal de alimentaeiddacse ve desde el
angulo mostrado aqui. Conecte del cable SG a una superficie adecuadamente aterrizada.

SG

1

o da

QDS

Puerto Ethernet
Los puertos LAN1 y LAN2 son conectores RJ45 para puertos Ethernet de 10/100 Mbps.
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Plug 8 Pineg Nombre de la Sefial
! TX+
| TX-
RX+

No Conectado
No Conectado
RX-

No Conectado
No Conectado
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Puerto Serial

Los puertos de P1 a P8 son conectores RJ45, y pueden ser configurados @B8AGIRE485
por software. Las asignaciones de pines se describen en la siguiente tabla:

Plug 8 Pine§ Nombre de la Senal
DSR

RTS/TXD+

GND

TXD/TXD-
RXD/RXD+/Data+
DCD/RXD-/Data-
CTS

DTR

FIIIIIL

N[OOI [WIN]|F-

L [__J—
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LEDs Indicadores

Hay indicadores LED para toda la actividad de los puertos tipo serial o Ethernes ageumna
indicador de alimentacion.

Ready
Verde — La luz indica que el dispositivo ha arrancado y esta listo.

Off —No hay alimenatcion, o existe una condicidén de error en la alimentacion.

LAN1/LAN2:

Amarillo — Conexioén Ethernet de 10 Mbps

Verde — Conexion Ethernet de 100 Mbps

Off — El cable de Ethernet esta desconectado, o tiene un corto.

P1-P8:

Amarillo — El puerto serial esta recibiendo datos
Verde — El puerto serial esta transmitiendo datos
Off — No hay datos que estén siendo transmitidos o recibidos a través del puerto serial.
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Configurando el KPG/L

La configuracion del KPG/L se lleva a cabo utilizando la herrami&#syConnect. Este
software puede ser usado para conectar el KPG/L, cargar y glgséamware, archivos,
resetear el conversor, y configurar y mapear los protocolos soportados en el conversor.

La herramienta EasyConnect también ayuda al usuario del KP&mistrar los diferentes
perfiles en su disco duro para diferentes conversiones. La configuracgémpe para que los
usuarios la lleven a cabo por si mismos. La herramienta tambiénasepdiagnéstico de los
diferentes canales.

Instalando EasyConnect:

EasyConnect puede ser instalado desde la distribucion disponible ersahidstrado con el
conversor. El EasyConnect también esta disponible en la Web paregdesta favor siga las
opciones por defecto al instalar el EasyConnect. EasyConnect atihzator Microsoft XML
para administrar los archivos XML. Puede requerirse que esto tsdeim su sistema
previamente a la instalacion del EasyConnect.

Como obtener EasyConnect:

La altima publicacion del EasyConnect puede descargarse desc
www.kalkitech.com/ksgl/easyconnect/protocolconverter.htm Por favor contacte a
support@kalkitech.conpara mayor informacion. El primer paso para la instalacion tas es
pantalla.Haga clic en Next para continuar.
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x

‘Welcome to the EasyConnect Setup program.  This
program will install EasyConnect on your computer.

It is stranaly recommended that you ext all \Windows programs
before running this Setup program.

Click Cancel to quit Setup and then close any programs pou
have mnhing. Click Mexst to continue with the Setup program.

WARNING: This program is protected by copyright law and
international treaties.

Inautharized reproduction or distibution of this program, or any
portion of it, may result in severe civil and criminal penalties, and
will be prosecuted to the masimum extent possible under law.

Cancel |
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Seleccione la carpeta donde desea instalar EasyConnect.

Choose Destination Location ] ﬁl

Setup will install E aspConnect in the following folder.
To install to this folder, click Nexst.

Tao install to & different folder, click Browse and select another
falder.

You can chooze not to install EazyConnect by clicking Cancel to
exit Setup.

Destination Folder

C:\Program Files\KALKI\E asyConnect Browse... I

< Back

Cancel
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Seleccione la descripcion para la carpeta de Programa. Puede seleccionanlpampdéfecto.

Select Program Folder e E]

Setup will add program icons to the Program Folder listed below.
You may type a new folder name, or select one from the exsting
Folders list. Click Mest to continue.

dmistrative Tools

Adobe Acrobat 4.0

ASEZ000 Coram Test Set

CIMPLICITY

Ghostgurn

KPG Config

Mchfee

Microzoft Office Tools ;I
< Back Mest » Cancel |

Haga Clic en Next. EI EasyConnect sera instalado en su sisfedesde Start > Programs
Folder, podra seleccionar el programa EasyConnect.
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Inicie el programa EasyConnect, obtendra primero esta pantalla:

eaeycannect =171 I
Fis  Inkwfaces  IPSeiting Configurstion  Conversion  Help
TR AN AN R A
= ; =
onnael | o P Ctnifin || BN AuEG (i O] | Ul Fagtr] Arner i Lo il Heip
E
! .ul:hamd Garmuap:  FalkiSubstalion Gateodap Like
= By convesson et 20
Wy, bzstar i Piotl Mool Seilal Foils
- Bl Shawn Unik Frofike Mouof Elbeirel Ports 1
Meziram Dishabercs Recond: siored 3

Rabus Configurekion Tool

Las opciones disponibles en la barra de herramienta son:

Connect: Le permite conectarse a la unidad KPG/L

Disconnect: Le permite desconectarse de la unidad KPG/L

IPConfig: Configurar la direccion IP del KPG/L

Diagnostics: La ventana de diagnostico se abre, para habilitar, seleccionarsy ver |
diagnosticos del canal

Update: Actualizar el firmware del KPG/L

Download: Descargar archivos al KPG/L

Upload: Cargar archivos desde el KPG/L

Restart: Reiniciar el KPG/L

Reset: Resetear el KPG/L

Save: Guardar las configuraciones a un archivo

Load: Cargar un archivo de configuracion desde el disco duro

Exit: Salir del EasyConnect
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Help: Ayuda sobre EasyConnect
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Seleccionando el producto:

Debe seleccionar el modelo que desea configurar. Mire el converstw ljaiesido enviado, y
observe la descripcién del modelo para determinar el modelo de susarnvyetroduzca los
detalles relevantes segun se requiera. Para protocolos de IED t&@Ré,eCourier e IEC
60870-5-103, también introduzca el numero de registros de perturbaciones quia 1seces
almacenado en el conversor.

Seleccionando el IP del conversor:

EasyConnect-Configure IP x|

IP &ddress - : : (1] 4 I

Subnet Mask ' : Cancel |

Gateway

Usando esta ventana, la direccion IP de la unidad KPG/L puede ser cambiada/modificada.
Actualizar:

El boton Update es utilizado para actualizar el firmware deb/KPen la tarjeta. El mas
reciente firmware de Kalki para las tarjetas dadas tienesgquecopiado al directorio de
instalacion del EasyConnect. Luego al hacer clic en este boton,csegded este archivo al
KPGIL.
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Afadir un canal:

En el arbolchannel configurationseleccione y haga clic derecho en el itdrannel Haga clic
en el mentAdd Channel

| Add Channel |

Aparecera la siguiente ventana:

EasyConnect Add Channel x|

IEC 101 Slave
IEC 103 Master
IEC 104 Slave
Modbus Master
SPA Master
f o Add i
Cancel

Enter Channel Number I 4

Seleccione el protocolo que requiere que esté disponible en un canalieder Un canal
puede ser un canal serial (RS232/RS485) o un canal Ethernet. Como sa pluesdiagrama
abajo, Ud. puede afadir canales como se muestra a continuacion:
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=100

EasyConnect

Pk Feerfaes  [PSsttng Corfiourabon Comeersen Heln

i e A A
(S, Praloc Corresris

- '_\_ c Gatewap:  Kaki Substation Gssasy Lie 5

&8

& - Chanel Corisr baster Version
i) @l Charecd. ] DNPI 0 Garialbaster | [M0.01 Seiid Pusts
& @ Chame 3 IEC101 Hade No.ol Etheimest Pata 1
- . Chemsl-4 IEC 103 Master 1. rwam D barsarce Asoords sioed 3
- . Chame 5 1EC 104 Master
& B Chared 6 Modsas RTL Master
+ B Chamed? Modoss TOP Maste
o] B Chamel B SRS Masla
- “ Chamsl-3 DHP3.0 Sevisl Slave
- Chamel- 10 EC 101 Slave
& U Chard-1 IEC 103 Slave
AR~ Chaned 12 IEC 104 Slave
- @ Chame 13 Modbuss RTL Slave
s~ Charrs 14 Miodsus TCF Slavs
k- %ﬁ Correetzon
- B Measter Urit Profie
- By Sl Urit Frofls

Stafis Foorfiouradion Toal

Una vez se han seleccionado los canales, seleccione y haga etboden el canal en la
estructura de arbol a la izquierda.

Add Station
Delete Channel
Add T.Channel
&dd RChannel

Aparecera un menu. Haga clic en el mékdd Stationpara afiadir un nodo de protocolo.
Introduzca el numero del nodo. Se sugiere usar el nUmero que aparece por defecto.
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EasyConnect Node Number x|

JrEe—

Enter Mode Number I? C |
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Esto creara un Node_7 en la estructura de arbol en la ventana prikSfmles su nodo
esclavo/maestro. Cada nodo maestro tiene un perfil asociado consigoasnientodo esclavo
tiene un mapeo asociado consigo. El nodo esclavo se mapea al perfil delaestim. Esto se

explica en secciones posteriores.

Configuracién de Estaciones Esclavas:

Seleccione el nodo esclavo que ha creado. Basado en el protocolo estdavmrsedo,

apareceran los detalles de la conexién del protocolo esclavo espgaifims parametros de
configuracion. Configure su nodo adecuadamente. La informacion de la configuraci
especifica del protocolo estara disponible en el Apéndice.
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Configuracion de Estaciones Maestras:

La estacion Maestra requiere que se seleccione un perfil. @ad#da maestra, tiene un perfil
de protocolo especifico asociado consigo. Sin un nuevo/existente perfildas@ca la
Estacion Maestra, la configuracion del conversor no estara completa.




Adicionando un Perfil:

Seleccione el Nodo Maestro que ha adicionado y haga clic derechoAgar&cera un mend
como se muestra abajo:

Haga clic erAdd Profile

Aparecera una ventar@reate Profile Puede seleccionar un perfil preexistente o crear un
nuevo perfil.

Una vez los perfiles son creados, se esta listo para crearpeo e los nodos maestro y
esclavo.

Para que se realice el mapeo, debe seleccionar nodos maestro y esclavo.

Para esto seleccione y haga clic derecho en el perfil de la unidad maestrayapesrecenu




Haga clic en él, aparecera una venta. Desde ésta puede seleccionar uno o mas noogs maegtr




Para adicionar unidades esclavas para el mapeo realice & prisoedimiento seleccionando
el perfil de la unidad esclava.

La figura resultante se muestra abajo:




Para que se realice el mapeo seleccione el punto Maestrdaydede la estructura de arbol,
luego seleccione los puntos de mapeo y haga clic en el bla@rEsto abrird una venta como
se muestra abajo:




Esta ventana es usada para mapear el punto maestro selecciooagurds esclavos. Esta
ventana mostrara los detalles segun los protocolos seleccionados/mapeados.

Puede seleccionar puntos de mapeo posteriores y previos presionando losNetop&sev
respectivamente.

Una vez que el mapeo esta completo, la configuracion del KPG/lcasidleta, y usted esta
listo para descargarla a su conversor. Haga clioleen la ventana de mapeo y sera llevado a
la ventana principal. SeleccioSave y guarde la configuracion de la conversion en un archivo.
Todos los archivos de configuracion son almacenados en formato XML.

Una vez la conversién es creada, puede descargar la misma a sus conversores individuales




Descargar:

El botonDownloades usado para descargar el archivo de configuracion al KPG/htdrtase
del navegador se provee para seleccionar el archivo *.xml que contiemmfiguracion
recientemente creada (o configuracion existente) y descargarla al KPG/L.




Diagnosticos:

La ventanaDiagnosticsmuestra el registro de transferencia de datos del canal &lgigeial
estado de la unidad KPG/L y las estadisticas en la base de un maa@loEn cualquier
momento, 2 canales pueden ser registrados usando EasyConnect.




Estadisticas de la CPU:

La ventana CPU5tatisticspresenta el uso de la CPU y el uso de la memoria en la unidgd
KPGIL.

Estadisticas:

La ventanaStatisticsbrinda detalles sobre el trafico en el canal o nodo. Se puedeicadecc
cualquier canal activo para obtener la informacion de estadistigasde visualizar cualquier
nodo especifico para obtener informacion.




Cargar desde el KPG/L:

El botonUpload es usado para cargar archivos de configuracion y otros archivos deoregis
desde el KPG/L hacia su computador.

Reiniciar:

El boténRestartes usado para reiniciar la unidad KPG/L. Esto realiza un arranduie ele la
unidad.

Resetear:

Si no se conoce la direccion IP del KPG/L, puede resetear la umidadvalores por defecto
gue trae de fabrica, usando el boReset Cuando el KPG/L arranca, espera 30 segundos po
una orden de reseteo desd&asyConnectonectado en la red. Si la unidad KPG/L recibe este
reseteo, reseteara la direccion IP a los valores por defectoagude fabrica. Una vez se hace
esto, puede conectarse con los ajustes por defecto que trae deyaamhbiar de nuevo la
direccion IP.

Guardar:

El botbnSaveguarda la configuracion actual a un archivo.

Cargar desde el Disco Duro:

El botonLoad carga un archivo de configuracion desde el computador.

Ayuda

Ayuda sobre EasyConnect

Salir:

El botonExit permite salir de la aplicacion.

Las funciones de arriba también estan disponibles en el menu superior.

Menu File:

New Para crear una nueva configuracion




Load Carga el archivo XML desde el disco
Save Guarda el archivo XML a el disco
Exit: Abandona la aplicacion

Menu Interfaces:

Connect

Disconnect

Restart

Start Inicia el GPC desde EasyConnect
Stop Detiene el GPC desde EasyConnect




Otros

Configurando el PPP:

El PPP es soportado en nuestros conversores, pero tiene que espeqbcaeparado en el
pedido. Los archivos de configuracion del PPP se proveen separadamect@ldegpueden
descargarse después de la modificacion en el conversor en las localizacionBsaeszec

Configurando el Servidor IEC 61850:

La configuracion del el Servidor IEC 61850 en el EasyConnect tiene unaivarfrente a la
configuracion de otros canales. Debe realizarse el siguiente procedimientorparacl

Adicione el Servidor IEC 61850 en el EasyConnect como se muestra abajo




Introduzca el nombre del IED, el nombre del punto de acceso y el peribéscd@eo de
reporte, el cual va a configurar b&€Lcomo se muestra abajo.




Haga clic derecho en el canal IEC 61850 y vaya por la configuraci®@Cdalomo se muestra
abajo.

Haga clic derecho en el Servidor IEC 61850 de la herramienta de caniggudel IEC 61850
y aflada los parametros requeridos como Subred, AP Conectado, y defdlEs3, etc. Como
se muestra abajo.




Afada los dispositivos logicos requeridos, nodos, bloques de control de reportene se
muestra abajo. Puede configurar el nodo I6égico como por defecto, lo cual cargéludios
atributos obligatorios o crearlo de acuerdo a sus requerimientos.




Después de crear todos los nodos l6gicos y los atributos relacionados,vde haga clic
derecho en el canal del servidor IEC 61850 y cree todas las etijMtasequeridas para el
mapeo Yy la configuracion.




El mapeo es similar al mapeo de cualquier otro protocolo. La Uniegeifa es que el IEC
61850 usa las etiguetas MMS creadas para su mapeo. Por ejemplogdapmes de los
protocolos maestros son mapeados a las etiquetas del IEC 61850.

Se requiere que tres archivos se descarguen al conversor para smaimmento. Estos
incluyen el archivo de configuracion principal, el archivo de configuracidd 6850
(SCL.xml) y el archivo que contiene todas las etiquetas MMS generadas (IEC61850Map.cfg




Configuraciones de Usuario Avanzadas

El KPG/L soporta la conexion a la unidad sobre telnet.l&diri” y el “password son
preajustados antes del envio y estan disponibles deggert@kalkitech.corbajo pedido y
via fax.

Usando el acceso commot, pueden llevarse a cabo la administracion avanzada y €
diagnostico de fallas. El usuatioot puede ajustar el conversor a una direccion IP predefinidg
manualmente. También puede configurar un ruteo predefinido para la diréeceém un
escenario LAN/WAN al igual que configurar una conexion DHCP su se requiere.




Apéndice A — Diagndstico de Fallas

La tarjeta del KPG se entrega “lista para operar” y auioamente empezara a ejecutar y
cargar un sistema operativo cuando se aplique la energia desdedaarfeash en la tarjeta.
Una vez la tarjtea esté funcionando, la informacién en este manpdveera los detalles de
guia y conexion para adjuntar IEDs y usar la tarjeta. Si Ud. exgre@anproblemas con una
caracteristica particular de la tarjeta, por favor reféérmda documentacion relevante para
asegurarse de que la tarjeta estd configurada correctamehlté. & incapaz de resolver el
problema contacte al grupo de Soporte Técnico de Kalki quienes lerafrecensejos e
investigaran el problema.

Si la tarjeta no inicia la ejecucion cuando se le suministregieneentonces puede haber un
problema con la configuracion del sistema. Siga los pasos abajo pammraidat la causa del
problema:

1. Apague el KPG y desconecte la alimentacion. Encienda la alciantde energia y mida
el voltaje de salida con un voltimetro digital (DVM). Deberiarestdre +12V y +48V. Si
esto es incorrecto, ajuste la alimentacién y energice de nueandeat Si la tarjeta no
funciona vaya al paso 2.

2. Si ha completado el paso anterior y el Conversor aun no funciona, ergstecascesitara
ser devuelto a Kalki para reparacion. Por favor contacte al depattaote soporte técnico
guien sera capaz de darle los detalles para el proceso de devolucion.

Asegurese de haber escogido el modelo correcto de conversor en laidmgarade
configuracion EasyConnect. Una seleccion incorrecta del modelo de comestdtara en una
falla de la inicializacion.




Apéndice B — Hoja Técnica

Tema Funcion Descripcion
Seria 8 puertos seriales (configurable para RS-485/RE42232
Comunicacién Rec 2 Ethernet 10 Base-T/100 Bas
Mantenimient El puerto Ethernet puede reservarse para mantetinyiediagndsticc

Base de Datos

Creacion off’line a través de herramienta de Wirgjmargado a través de red g
la_configuracion y puerto de mantenimie

Protocok

Seleccionable por Cal

Configuracion de Software
Modo Maestro/Esclay

Seleccionable por Cal

RTU/Conteos de Pur

Capacidad para mas de 40,000 puntos y muliplpssiizos

Diagnostico

Diagndsticos en linea sobre la interfase Etheregd/

Traductor de Protocc

Adiciona nuevas capacidades de protocolo a digsséxistente

Gateway Multi-Puerto

Permite accesmulti-hosten diferentes protocolos a un solo puerto de
RTU/IED/PLC

Aplicaciones Concentrador de Datos

Concentra datos de canales seriales y los enkdvéstdel circuito
Ethernet/LAN/WAN o un canal ser

Transporte de Red

Permite acceso de Ethernet a su RTU/IED/PLC. SafeikP3, IEC 60870-5-10
Modbus TCP vy protocolos personalizados serialethgrie

Transporte de Byt

Soporta Protocolos Seriales Leg

Procesad Procesador XScale IXP-422 266NV
Potencii 12-48 VDC, 890 MA (Max
Temperatur 10° -60° Operacion -20° a 85° Almacenam
Humedau 90%
Hardware Temporizador Watch-D«[ Programable por software 1 ~ 35 seg, puede geNdiap reseteo del sister
LEDs de Activida Se proveen LEDs de actividad para comunicaciomglea Ethern
Dimensione Montaje riel DIN
RAM 128 MB RAM
FLASH 32 MB FLASH
DNP3 Seria IEC 60870-5-10 IEC 60870-5-10 Conitel 300/202
DNP3 Networl Modbus RTU/ASCI IEC 60870-5-10 Yaskawa Memobt
IEC 60870-5-10 Modbus TCI DLMS IEC 6205t
Soporte de Protocolo
IEC 6185! IEC 60870-5-10 UCA2.C MMS
ABB SPA ABB RP570/57 GE SRTF Protocolos Personalizac
IEC 60870-6 / TASE. ABB Indactic 33/4 Harris 5000/60C

de




Apéndice: C — Soporte de Protocolo

En las siguientes tablas, los Protocolos Categoria “S” son los sigmmar el Conversor
Kalki. Los Protocolos Categoria “C” son los que deben implementafeenda personalizada
en el Conversor Kalki.

Protocolos Categoria "S"
Protocolo Maestro | Esclavo | Protocolo Maestro| Esclavo
DNP3 Serial Sl Sl IEC 60870-5-104 Sl Sl
DNP3 Network Si Si Modbus RTU/ASCII Si Sl
IEC 60870-5-101 Sl Si Modbus TCP Sl Sl
IEC 60870-5-103 S| Sl SPA S NO
IEC 61850/ UCA2.0 NO Sl

Protocolos Categoria "C"

ABB RP570/571

GE SRTP

ABB Indactic 33/41

Harris 5000/6000

IEC 60870-5-102

Conitel 300/2020

Alstom Courier

Yaskawa Memobus

IEC 62056 / DLMS

MMS

Soporte de Protocolo Personalizado




